CILINDRO S

Pendelleuchte
Pendant luminaire
Luminaire suspendu
Luce a sospensione

altkeme’

2x

Seitliche Einspeisung: siehe Zubehor-Blatt
Lateral feed: see accessories sheet

Kabel umwickeln

Wrap cable
Alimentation latérale : voir feuille d'accessoires

Alimentazione laterale: vedi scheda accessori

Enrouler le cable
Avvolgere il cavo

ca. 45°

Gewinde lockern, Kabellange justieren, Gewinde
anziehen

Loosen screw, adjust cable length, tighten screw

e /\ Desserrer la vis, ajuster la longueur du cable,
@ serrer la vis
~___—

Allentare la vite, regolare la lunghezza del cavo,
serrare la vite

0
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CILINDRO S

Einbauleuchte
Recessed luminaire
Luminaire encastré
Apparecchio da incasso

=2ItErme"
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2x

1 Deckenausschnitt DA@ 68 mm
Ceiling cut-out DA@ 68 mm
Découpe du plafond DA@ 68 mm
Taglio del soffitto DA@ 68 mm

4 A y Demontage
Disassembly
Démontage
Smontaggio
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CILINDRO S

Anbauleuchte
Surface-mounted luminaire
Luminaire apparent

Luce di superficie

altkeme’

2 &

1 -> 2 3
D~

Seitliche Einspeisung: siehe Zubehor-Blatt
Lateral feed: see accessories sheet

Kabel umwickeln

Wrap cable

Alimentation latérale : voir feuille d'accessoires Enrouler le cable

Alimentazione laterale: vedi scheda accessori Avvolgere il cavo

ca. 45° ‘. ca. 45° ca. 45°

Wand ~ A
Wall 60° 60°

Mur \J
Muro
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CILINDRO S
Wandleuchte

Wall light

Lampe murale
Lampada da parete

alterme’

entweder/oder entweder/oder
either/or either/or ‘
soit/ou soit/ou
- o/0 -

~

~

N entweder/oder
either/or
soit/ou

U o/o

* Schraube aus Schritt 2 * Schraube aus Schritt 2 * Schraube aus Schritt 2
* Screw from step 2 * Screw from step 2 * Screw from step 2
*Vis de I'étape 2 *Vis de I'étape 2 *Vis de I'étape 2

* Vite dal punto 2 *Vite dal punto 2 *Vite dal punto 2
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